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１．当社の提供する中国語通訳サービス「ファンイー」とは・・・。

中国語電話通訳サービス「ファンイーダイヤル」と

中国語通訳サービス「ファンイー」があります。

いずれも、短期滞在で訪日された日本語を話せない中国人と、中国語を話せない日本人のコミュニケーションを円滑にするためのサービスです。
２．中国語通訳サービス「ファンイー」を担う通訳士　医療プラス

当社のサービスは、一般通訳に加えて「医療通訳」もプラスされているのが特徴です。当社の「ファンイーダイヤル」ならびに「ファンイー」のサービスを担当していただくのは選抜された通訳登録者です。

当社のサービスの特色は、登録いただいた通訳者にお仕事を依頼する前提として、　　必ず教育研修を実施していることです。所定の教育研修＊１を修了された方に、つぎの資格等級を定めています。
＊１：今年度は受講料無料で実施
●１級　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　原則として日本語検定１級（中国）以上の当社の面接で選抜された登録者で、２日間の「医療通訳士講座」基礎コースを受講、修了された方
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●２級　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　１級の資格保持者で、基礎コースの「検定試験」に合格された方

●３級　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　２級の資格保持者で、２年間のうちに別途ご案内する「医療通訳士講座」専門コース＊２を受講、修了された方で、かつ所定の「検定試験」に合格された方

＊２：詳細は、順次公開予定

なお、この資格等級は、近い将来、日中 医の交流協会（NPO法人申請中）の主催する「医の通訳士認定試験」へ移行＊３し、制度化する予定。

＊３：移行手続きなど、詳細情報は順次公開予定

３．通訳者の報酬

通訳者の報酬は、上記の資格等級プラス保有資格＜中国での医師資格・看護師資格・弁護士資格・会計士資格や、日本での通訳案内士資格など＞によって決定します。
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